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PLNENIE POVINNOSTÍ PRI ZMLUVÁCH O ZRIADENÍ ZÁLOŽNÉHO 

PRÁVA   

Informácie pre dotknutú osobu pri získaní osobných údajov 

Podľa čl. 13 a čl. 14 Nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 2016/679 z 27. apríla 

2016 o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe takých 

údajov, ktorým sa zrušuje smernica 95/46/ES (všeobecné nariadenie o ochrane údajov) (ďalej 

len „GDPR“) Ministerstvo investícií, regionálneho rozvoja a informatizácie Slovenskej 

republiky (ďalej aj ako „ministerstvo“, „MIRRI SR” alebo „prevádzkovateľ”) ako subjekt, 

ktorý spracúva osobné údaje dotknutej osoby, poskytuje dotknutej osobe nasledovné 

informácie: 

1. Identifikačné a kontaktné údaje prevádzkovateľa:  

Ministerstvo investícií, regionálneho rozvoja a informatizácie Slovenskej republiky 

Pribinova 25, 811 09 Bratislava, IČO: 50349287 

2. Kontaktné údaje zodpovednej osoby pre oblasť ochrany osobných údajov 

MIRRI SR: 

• telefónne číslo: +421 2 2092 8425 

• e-mail: zodpovedna.osoba@mirri.gov.sk 

3. Kategórie osobných údajov: 

Ministerstvo spracúva bežné osobné údaje. Osobné údaje osobitnej kategórie osobných 

údajov ani osobné údaje týkajúce sa uznania viny za trestné činy a priestupky nespracúva.  

4. Rozsah spracúvaných osobných údajov: 

Ministerstvo spracúva bežné osobné údaje dotknutých osôb v rozsahu: 

• meno a priezvisko, 

• rodné priezvisko, 

• dátum narodenia, 

• rodné číslo, 

• trvalý pobyt, 

• štátne občianstvo. 

 

v prípade fyzickej osoby – podnikateľa: 

• meno a priezvisko, 

• rodné priezvisko, 

• dátum narodenia,  
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• rodné číslo, 

• trvalý pobyt 

• štátne občianstvo. 

5. Kategórie dotknutých osôb: 

Ministerstvo spracúva osobné údaje na plnenie úloh podľa zákona č. 121/2022 Z. z. 

o príspevkoch z fondov Európskej únie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov (ďalej len „zákon o príspevkoch z fondov EÚ“), fyzických osôb 

a fyzických osôb – podnikateľov v postavení záložcu v zmysle zákona č. 40/1964 Zb. 

Občianskeho zákonníka v znení neskorších predpisov (ďalej len „Občiansky zákonník“), 

ktorých osobné údaje sú uvedené v zmluve o zriadení záložného práva v prospech 

ministerstva. 

Ministerstvo môže  na účely zabezpečenia budúcej pohľadávky z  nenávratného finančného 

príspevku (ďalej len „NFP“) alebo budúcej pohľadávky z rozhodnutia v zmysle § 36 

zákona o príspevkoch z fondov EÚ dohodnúť s prijímateľom NFP zriadenie záložného 

práva podľa Občianskeho zákonníka na majetok prijímateľa NFP, partnera, užívateľa, 

dodávateľa alebo inej osoby. 

6. Účel spracúvania osobných údajov:  

Prevádzkovateľ spracúva osobné údaje za účelom uzavretia zmluvy o zriadení záložného 

práva v súvislosti so zabezpečením budúcej pohľadávky z  NFP alebo budúcej pohľadávky 

ministerstva z rozhodnutia v zmysle § 36 zákona o príspevkoch z fondov EÚ v spojení  

s  § 46 zákona o príspevkoch z fondov EÚ. Ďalším účelom spracúvania osobných údajov 

je samotné zabezpečenie budúcej pohľadávky a plnenie úloh vyplývajúcich zo zákona 

o príspevkoch z fondov EÚ. 

7. Právny základ spracúvania: 

Právnym základom pre spracúvanie osobných údajov je splnenie zákonnej povinnosti 

prevádzkovateľa podľa čl. 6 ods. 1 písm. c) GDPR: „spracúvanie je nevyhnutné na 

splnenie zákonnej povinnosti prevádzkovateľa“. 

 

Zákonnú povinnosť určujú prevádzkovateľovi nižšie uvedené osobitné predpisy. 

 

Spracúvanie osobných údajov je nevyhnutné pre plnenie úloh podľa § 46 zákona 

o príspevkoch z fondov EÚ, ďalej najmä podľa článku 4 nariadenia Európskeho 

parlamentu a Rady (EÚ) 2021/1060 z 24. júna 2021, ktorým sa stanovujú spoločné 

ustanovenia o Európskom fonde regionálneho rozvoja, Európskom sociálnom fonde plus, 

Kohéznom fonde, Fonde na spravodlivú transformáciu a Európskom námornom, 
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rybolovnom a akvakultúrnom fonde a rozpočtové pravidlá pre uvedené fondy, ako aj pre 

Fond pre azyl, migráciu a integráciu, Fond pre vnútornú bezpečnosť a Nástroj finančnej 

podpory na riadenie hraníc a vízovú politiku (ďalej len „nariadenie (EÚ) 2021/1060“). 

8. Sprostredkovateľ, ktorý spracúva osobné údaje v mene prevádzkovateľa: 

Prevádzkovateľ nevyužíva na spracúvanie osobných údajov žiadneho sprostredkovateľa.  

9. Sub-sprostredkovateľ, ktorý spracúva osobné údaje v mene 

sprostredkovateľa: 

Prevádzkovateľ nevyužíva na spracúvanie osobných údajov žiadneho 

sub-sprostredkovateľa. 

10. Príjemcovia osobných údajov: 

Prevádzkovateľ poskytuje osobné údaje dotknutej osoby: 

• príslušnému katastrálnemu úradu v zmysle zákona č. 162/1995 Z. z. o katastri 

nehnuteľností a o zápise vlastníckych a iných práv k nehnuteľnostiam (katastrálny 

zákon) v znení neskorších predpisov (ďalej len „katastrálny zákon“), 

• Notárskej komore SR, ktorá vedie Notársky centrálny register záložných práv, 

• tretím osobám v rozsahu úkonov nevyhnutných na výkon záložného práva 

(v prípade výkonu záložného práva zriadeného za účelom zabezpečenia 

pohľadávky prevádzkovateľa záložnou zmluvou sa prevádzkovateľ môže uspokojiť  

predajom zálohu na dražbe podľa zákona č. 527/2002 Z. z. o dobrovoľných 

dražbách a o doplnení zákona Slovenskej národnej rady č. 323/1992 Zb. o notároch 

a notárskej činnosti (Notársky poriadok) v znení neskorších predpisov, predajom 

zálohu podľa zákona NR SR č. 233/1995 Z. z. o súdnych exekútoroch a exekučnej 

činnosti (Exekučný poriadok) a o zmene a doplnení ďalších zákonov v znení 

neskorších predpisov,  priamym predajom,  vyhlásením obchodnej verejnej súťaže 

v zmysle záložnej zmluvy, resp. iným vhodným spôsobom podľa predpisov, ktoré 

budú platné v dobe vzniku podmienok na výkon záložného práva), 

• osobám a orgánom oprávneným na výkon kontroly, resp. auditu v zmysle zákona 

o príspevkoch z fondov EÚ a nariadenia (EÚ) 2021/1060. 

11. Doba spracúvania (vrátane uchovávania) osobných údajov: 

Prevádzkovateľ spracúva osobné údaje štandardne po dobu trvania zmluvy o poskytnutí 

nenávratného finančného príspevku a zmluvy o zriadení záložného práva okrem prípadov 

plnenia zákonnej povinnosti, ak sa vyžaduje dlhšia lehota (napr. pri povinnom zverejňovaní 

zmlúv v Centrálnom registri zmlúv).  
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12. Prenos osobných údajov do tretej krajiny alebo medzinárodným 

organizáciám: 

Nie, nevykonáva sa. 

13. Informácia o automatizovanom individuálnom rozhodovaní a profilovaní: 

Osobné údaje nebudú použité na automatizované individuálne rozhodovanie ani 

na profilovanie. 

14. Práva dotknutej osoby: 

V súlade s čl. 15 až čl. 22 GDPR je dotknutá osoba oprávnená prostredníctvom žiadosti si 

uplatniť nasledovné práva dotknutej osoby: 

a) právo na získanie prístupu k osobným údajom, vrátane relevantných informácií 

týkajúcich sa ich spracúvania a právo na potvrdenie o spracúvaní osobných údajov, 

b) právo na opravu nesprávnych a na doplnenie neúplných osobných údajov, ktoré sa 

jej týkajú, 

c) právo na vymazanie osobných údajov, ktoré sa jej týkajú, 

d) právo na obmedzenie spracúvania osobných údajov, 

e) právo na prenosnosť osobných údajov,  

f) právo namietať spracúvanie osobných údajov, 

g) právo na to, aby sa na dotknutú osobu nevzťahovalo rozhodnutie založené 

na automatizovanom spracúvaní vrátane profilovania, ktoré má na dotknutú osobu 

právne účinky alebo osobu významne ovplyvňujú. 

15. Žiadosť o výkon práv dotknutej osoby: 

Dotknutá osoba je oprávnená podať žiadosť o výkon práv dotknutej osoby 

u prevádzkovateľa alebo u jeho zodpovednej osoby listom na adresu prevádzkovateľa, e-

mailom na zodpovedna.osoba@mirri.gov.sk alebo osobne na podateľni prevádzkovateľa. 

16. Informácia o zákonnej alebo zmluvnej požiadavke: 

Poskytovanie osobných údajov dotknutou osobou je zákonnou požiadavkou, ktorá je 

potrebná na uzavretie zmluvy o zriadení záložného práva na nehnuteľnosti v zmysle § 42 

ods. 2 písm. a) katastrálneho zákona, resp. v zmysle § 73d ods. 1 zákona č. 323/1992 Zb. 

o notároch a notárskej činnosti (Notársky poriadok) v znení neskorších predpisov pokiaľ 

ide o uzavretie zmluvy o zriadení záložného práva na hnuteľný majetok. V prípade 

neposkytnutia osobných údajov nebude možné s dotknutou osobou uzatvoriť zmluvu 

o zriadení záložného práva na nehnuteľnosť alebo hnuteľný majetok.  

 

Prevádzkovateľ je orgánom verejnej moci, ktorý je povinný plniť úlohy poskytovateľa 

podľa zákona č. 121/2022 Z. z. o príspevkoch z fondov EÚ a tiež je povinný plniť si úlohy 
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vyplývajúce zo Zmluvy o poskytnutí nenávratného finančného príspevku, ktorá bola 

uzatvorená medzi prevádzkovateľom a prijímateľom NFP. 

17. Zdroj, z ktorého pochádzajú osobné údaje: 

Osobné údaje získava prevádzkovateľ z dokumentácie poskytnutej dotknutou osobou. 

18. Návrh na začatie konania o ochrane osobných údajov: 

Ak sa dotknutá osoba domnieva, že pri spracúvaní osobných údajov boli porušené jej 

práva, má právo podať návrh na začatie konania o ochrane osobných údajov Úradu 

na ochranu osobných údajov SR v súlade s ustanoveniami zákona č. 18/2018 Z. z. 

o ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 

predpisov. Návrh na začatie konania o ochrane osobných údajov | Úrad na ochranu 

osobných údajov Slovenskej republiky (DOCX.20,51 KB) 

 

https://dataprotection.gov.sk/sk/ine/vzory-formulare-stiahnutie/navrh-zacatie-konania-ochrane-osobnych-udajov/
https://dataprotection.gov.sk/sk/ine/vzory-formulare-stiahnutie/navrh-zacatie-konania-ochrane-osobnych-udajov/
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